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ABSTRACT

Together with her astounding sibling music, poetry is the mysterious mani-
festation of the human heart, which, in turn, from time immemonal, is con-
sidered the seat of man’s feeling capacity. From the ecarliest days of his
earthly existence onward, it 1s assumed, man has been endowed with two ex-
traordinary capacities he does not share with any other living being, namely
music and poetry. Both are believed to be products of inspiration. “The noti-
on of inspiration originally meant a divine influence directly exerted upon
the mind of an individual. By extension, this concept is also applied to the
works of individuals thus influenced, and has acquired an @sthetic use ac-
cording to which artists are said to be inspired to produce such things as
works of arts or literature by some divinity, whether God or a Muse.”' Can
musical and also poetic inspiration be secularly evaluated? Certainly not by
Plato and the ones sharing his spiritual point of view. According to his un-
derstanding poetry is a gift that allows us to share the forms. “A concern
with truth and reality combined with practical concerns led to the Aristoteli-
an conception of dramatic poetry as mimetic and, in the case of tragedy, ca-
thartic. In modern times, a religious concern has led to conceptions of poetry
as a source of revelation.

&

These conceptions are not unrelated to differing views of language, the
relation of poetry to literal meaning and metaphor and the type of study

Bu calismanin 6zeti, saygideger hocam Sind Kabaagag begefendinin hatirasina, Profesér Dr Sayin Cig-
dem Diiriigken hammefendinin yonetiminde Istanbul Universitesi Latin dili-edebiyat: kiirsiiniin her yil
tertipledigi anma toplanti dizilerinin 28 nisan 2007 tarihli oturumunda sunulmustur,

“The Muses were a number of sister goddesses in Greek... mythology such as Calliope, the Muse of epic
poetry..."

Kutadgubilig Felsefe-Bilim Arastirmalar: Dergisi, Say: 12, Ekim 2007, 5. 87-107
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appropriate to this subject. They are also reflected in different conceptions of
the elements of tragedy... Aristotle (384 — 322), for example, held tragedy to
be an imitation of actions by humans superior to us, where the actions had to
be serious; where the plot had to include a beginning, a middle, and an end;
develop within a single day; involve a reversal of positions and the
catastrophic fall of a superior human due to an error in judgment; and
involve recognition of the error by this human at the end, when the fall is
irreversible. These features, however, were not crucial in Shakespearean
theater, where the emphasis was on character development. Nor were they
crucial in French neo-classical tragedy, where tragedy was understood as the
imitation of serious action that had to preserve the three unities: of time,
place, and action.”™

In the treatise below an attempt is made to answer the following questions:
What is poetry, whence and how does it arise in the human, what is its se-
mantic situation and condition with regard to philosophy—science reigned by
reason, how close is it related to music, who are the actors that drive 1t to the
top of all human endeavours, can any rhyming expression be considered as
poetry, is it possible to differentiate good poetry from bad, and who 1s there
to do that according to which criteria, what are the various kinds of poetry?

Key words: Human, God, Muse, inspiration, poetry, poem, music, drama,
tragedy, comedy, rhyme, measure, semantics, truth, reality, philosophy-
science, reason, heart.

OZET

Bu calismada su sorulara yanit aranmaktadir: Siir nedir? Insan’da ne zaman
ve nasil varliga gelir? Aklin insa ettigi felsefe-bilime oranla siirin semantik
durumu ve yapist nedir? Siirin miizikle yakin iliskisi nasildir? Hangi degis-
kenler dile iliskin bir deyisi siir yapar? lyi siiri kotii siirden ayiracak kistasla-
ra sahip miyiz? Siirin tiirlert ve bu tiirleri belirleyecek olgtitier nelerdir? Bii-
tiin bu sorular Aristoteles’in (384-322) konuyla ilgili yaklasimindan baslaya-
rak ele alinms; siirin farkl dillerle iliskisi, strsel deyisin dille alakasi, me-
caz’n siirdeki yeri ve énemi gibi pek ¢ok konu hem Tiirk hem de yabanci si-
irler esliginde incelenmeye calisiimistir.

Anahtar kelimeler; Insan, beser, kisi, doga, deniz, Tanri, ilham, siir, siiriyet,
musiki/miizik, vezin, kafiye, 6l¢li, drama, tragedya, akil, gonul, dil, 1fade,
diistince, duygu, ahlak, iyilik, giizellik.

* A. Pablo fannone “ Dictionary of World Philosophy”, 20. - 23. syflr; Routledge, Londra, 2001,
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(1) insan iki kath bir yapiyr andinir. Zemin, dirim—beger; tistiindekiyse, nevi-
sahsina minhasir salt insan katidir. Varolma bakimindan ikisi birbirlerine zo-
runlulukla bagimh olmakla birlikte, gerek yapt malzemeleri gerekse ingda hiiner-
leri itibariyle birbirlerinden bagimsizdirlar. Bunun en belirgin egsiz kaniti sanat
olup onun katiksiz ifadesini suir ile musikide buluyoruz.

Kisinin yurdu, yuvas: dildir. Filvaki kisinin asli insani etkinligi duygulanma
ile distinme, dil aracith@iyla disa vurulur. Bunlar haddizaunda i¢ i¢edirler. Onlan
birbirlerinden ilk aymran, felsefe-bilim olmustur. Dogal duygu—diisiinme birlikte-
ligini bozarak diigtinmeyi tecrit etmistir. Bunu diistinmenin kurallarinin tesbiti ile
tertibi demek olan mantik cercevesinde Aristoteles (384 — 322) yapmstir. O,
diastinme hususunda becerdigini, duygularin tanziminde de bagarmigtir. Digiin-
menin mantikca tanzimi, bicimsellestirilmis diisiinmeyi; duygulanmanmin dil bag-
laminda sanatca ifadesiyse siri ortaya koyar. Bagka bir anlatimla, diisiinmenin
teorisi yapilarak bigimsel diisiinme fikri, yani mantik ortaya konulmustur. Duygu-
lanmanin ‘glizelligi-hedefleyen—dilce—ifadesi’ teorisi de Aristoteles’in kullandig:
deyimle soylersek, p(iez‘f}{*adlr.3 Goruldugt gibi, her iki teorik yapinin banisi ve
mimari, felsefe-bilimin kurucusu olan Arsstote/estir.

(2) Siir, kan kardesi misiki gibi, duygulanmanin en iistiin salt ifadesidir. Iki-
si de sesleri ifade araci olarak kullanir. Gerek misikide gerekse siirde kullanilan
sesler, tabii-irticali degil. insanin secme ediminin verisidirler. Misikide oldugu
tazre, siirde de sesler glizellik kistas: esas alinmak staretiyle tercih olunur. Burada
glizellik kistasi1 evvelemirde kulaga hos gelme babindandir. Musikide agizdan
cikan dil seslert yaninda ¢algi dedigimiz musiki aletlerinin trettigi seda da soz
konusudur. Siir, yalmzca dillerin kendilerine mahsus ses birimlerinden, yéani soz-
lerden olusur. Imdi masikinin tersine siirin, anlagihirligi, kendini ifade ettigi dilin
soz dagariyla sinirhidir. Ne var ki, masiki gibi, siir de dhenk ile dl¢ii —vezin ile
kafive— esaslarina dayandigindan, onun da, dilce anlagilmasa bile, dillertstii
duygulandirici hassasi bulunur.

(3) Ahlakin esasi 1yilik gibi, sanatin omurgas: glizelligin de insandisi diinya-
da andiram yoktur. Bu bakimdan ‘giizel’, insandis1 olaylar dunyasinda bir seyin,
kisinin zihnine yansimasi yahut orada yankilanmasi imkansiz olup tersine i¢imiz-
de kurdugumuzun disavurumudur. [¢imizde gegenin insandigi diinyadaki nesnele-
re yansitilip yakistirtlmasidir.

lyilik gibi, insanin iginde uyanan giizellik duygusunun diizenleyicisi nedir?
Giuzellik duygu ifadesinin teorisini yapan Arisfoteles uyarinca olgu ile dl¢tiltalik-
tir. Duygular kargasasim akil, 6lgliyle diizene sokar. Bitiin insan ctkinliklerinde
oldugu tizre, sanatta, bu arada musiki ile surde dizen, su durumda, bag kosey
isgal eder. Diizenleme anlam ingdasint mumkin Kilar. Bu baglamda sanat ve ni-
hayet siir ile felsefe-bilim ortak kokten biterler: Akil. Ne var ki, felsefe-bilim,

s Poetika’ 1suldh, Aristoteles’in bas eserlerinden “ Poetika dan gelmektedir. Bu kitap, Aristoteles’in M.O.
135te Atinada kurdugu, Efdtun’un Akademyasindan sonra, ikinei ytiksekogretim merkezi Likeion yil-
lart ile bu schri terkettigi M.O. 323 arasinda kaleme alinmistir. Ana konusu ‘duygunun-—giizelligi-
hedefleyen-ifadesi’ne iligkin teori gelistirme ile tragedya sorunun agiklanmasidir. Eserin ash iki kisim-
dan meydan getirilmigtir. Giildiiri (komedya) ile cambik siirin ele alindif: ikinci kitap kaybolmugstur.
Elde kalan birincideyse, tragedya incelenip onun dzelliklen goz oniine serilerek tarifi yapiimaktadir.
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omir boyu akil hanesinde itkdmet ederken masiki ile siir 6zge bir yuvaya tasinir-
lar: Gondal.

Felsefe-bilim ile sanatin bagimi ¢eken, ‘kivilcim’a benzetebilecegimiz bir du-
yustur. Kivilcima benzettigimiz duyusa ‘sezgi’ diyoruz. Felsefe-bilimde sezgi
verisi ortaya cikan aksiyomdur, ilkedir, bulus, kesif yahut icattir. Sanatta, dncelik-
le de siir 1le msikide sezgi, 1lham bi¢ciminde tezahiir eder.

Aksiyomun, 1lkeler ile bulusun dayanagi, oncusi yahut onciilii ya yok ya da
muphemdir. Kendilerine dayanak saglayamadigimiz aksiyom ile ilkeden aklin
bicimleyici baglaminda tiretmelerde bulunarak ve insandigi olaylar diinyasinda az
yahut cok benzerlerini gosterek bilgi tiretiriz. Ilkeden itibaren aklin bicimleyicili-
ginin, demekki mantigin buyrugunda bilgi {iretme gayesine yonelik adim adim,
basamak basamak yol alan islem dizileri gidimli diisinmedir. Her bir dnceki ba-
samak bir sonrakine ¢ikis noktasi, hareket zemini olurken; sonraki 6ncekine man-
tikca—deneyce dogrulanma—yanhislanma imkanimi temin eder. Sir ile muasiki ve
—mimarlik harig— 6teki sanatlar dogrulanma—-yanhislanma sorununu yasamazlar.
Onlarda begenme—begenilme meselesi One c¢ikar. Haddizatinda begenme—
begentlme kistasina ziyadesiyle bagli bulunan siir 1le misikidir. Bunlarin disinda-
kilerin, ozellikle de mimarhgin, kullamim degerleri de bulunur. Bundan dolayi siir
ile mlsikiyi salt sanat scklinde deyimlendiriyoruz.

Felsefe-bilimin mantik—deney denetimli adim adim akilytiritmeli gidimli di-
stinlisiine karsilik siir, bendis1 mercilerin denetiminden bagimsiz ‘patlamali’ seyir
1izler. Mantik—deney denetiminden bagimsiz ‘patlamali’ seklinde niteledigimiz,
‘ben’in duygu héalleridir. Bu duygu héallerinin glizellik kaygisini tasir seshi disavu-
rumu, ya muzik ya da siir kisvesine biirtintir.

(4) Sanat ve bu meyanda siir, ‘ben’e bagh bir olusumdur. Felsefe-bilim, n-
celikle de onun felsefe yakasi dahi ‘ben’den ortaya cikan bir sistem yapisidir.
Ancak, sureklice ‘senler’in anlamagiiciine hitab etme derdindedir. Bu baglamda
felsete-bilim, Oznelerarast anlasma gayesine kilitlenmisken, miizik gibi, siir de
oznel kabr. ‘Ben—0znesi’ne ‘sen—0Oznest’ katildigr olglide anlama—duygulanma-—
birligi saglanabilir. Felsefe-bilimde ben — bendisi ayirimi seciktir. Anlatan, ‘ben-—
Oznest’; anlatilan, ‘sen—0znesi’; anlanan, ‘ben — sen—0zneleri—dist” nesnedir.
‘Ben’ 1le ‘sen’ Ozneleri anlamagiicli potasinda eriyip imtizac etmeleri, duygulan-
ma-dusunme birliginin parcalanmasi ve bir veri olan ‘diislince’nin, ‘duygu’dan
tecridiyle mimkindir. Duygu, 0Ozneldir. HaddizAtinda hakikatin  ‘ben-
Oznelligim’deki 1zdisimudiir. Buna karsilik, mantikca arindiriip denetlenen dii-
sunce, ‘ben — sen—oOznellikleri—disi’ndaki gerceklige iliskindir. Hakkinda konusu-
lan *ben — sen—o0zneleri—disi—gergeklik’ Uistiinde ‘ben — sen-6zneleri” zorunlulukla
‘aniama-birligl’ saglar. I[sbat ve/ya tanitiama —demekki mantik veva matematik
tle deney— yollu bu ‘anlama--ortakhigi’na ‘Oznelerarasi—nesnel-birlik’ diyoruz.
Miizik ile stirde zorunlu ‘6znelerarasi-nesnel-birlik’ olusturulamaz. Giderek,
nesnesi bulunmayan miizik ile siirde ‘nesne bilgisi’ elde etme gayesi giidiilmez.
BEsas olan, ‘disimda cereyan eden’den ziyvade ‘duygulanisim’dir. ‘Disimda cere-
yan eden’, ‘ara¢’, ‘aract’, ‘atesleyici'dir. Siir —ve misiki— diinyanin tasviri, hele
aciklanigt hi¢ degil; ‘dinyam’in dile gelisi, dille disavurumudur. Disa vurdugum
dile getirtlmis ‘duygularim’a “duygulann’la katiidigin, katilabildigin o6l¢iide ‘bir-
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lesiyor—btittinlesiyoruz’; bu duruma, tasavvuf deyisiyle, ‘hemhal oluyoruz’ da
denilebilir. Belli bir nesne tizerinde ‘ben — sen—06zneleri’nin anlamagiicli potasin-
da imtizdc etmelerinde basvurulan cesitten ne kistas ne de zorunluluk ‘hembhal
olma’da s6z konusudur. Bahsettigimiz tirden bir ‘birlesme-biitiinlesme’ ve niha-
yet “hemhal olma’, gtire, miizige, tasavvufa mahsis bir duygu durumu olup dille
anlatihp ac¢iklanamaz; Katusiksizca salt yasanir. “Renkler ile zevkler tistiine
tartisilmaz” beghik deyis, bir yere degin dogru. Herak/eitos’a gore “herkesin Lo-
gosu isitecek kulagr yok™; yahut Ludwig van Beethovern'in bildirdigi iizre, “kii-
tiikler, besteledigimi elbet anlamayazlar.” Logosa, Tiirkcesiyle soylersek, Mane-
viyata kulak verebilenler, aym ocagin eviadidir. Bunu ‘beseriistii-halis—insanlar’
camias! seklinde anlamak gerek. O halde hem yapan, hem anlayan tarzinda deger-
lendirebilecegimiz sanatcl, Oncelikle de musikisinds/muzikei ile sgair, ortalama
beserden farkhh ve {stiin olmasi itibariyle ‘beseriisti-halis—insan’ mak-
lesindendir. Ortalama zeka sahibi her fani, felsefe-bilim yapisinin bilimler kana-
dinda, hele fen ile onun uzantisi mithendislikte 13 gorebilir. Gelgelelim, ayni
husus, sanatlar, 6zellikle de siir ile misikide gecerli degil. Sairlik, evvelemirde
dogustan getirdigimiz bir istidat meselesidir. Bununla ilgili olarak genleri fazlaca
kurcalamak, akli baginda clestirel 6zelligi olan Kisiyt olsa olsa giildirtir. Giinii-
miuzin positivcilik dininde cinin adi gen olmustur. Ruh cagirma oturumlarinda
davete icabet eden genlerdir. Anh sanhi bilimciler, adim basi bunlardan medet
umarak onlerine geleni agiklarlar, daha dogrusu acikladiklarini sanirlar. Bu ctim-
leden olmak tizre, Hamamizade /smdil Dede Efendrnin de bestecilik geni bir kere
yakalanmayagOrsiin; onu ahlir, anne rahmindeki cenine asilarsaniz, buyurunuz,

lik 1i¢in dogustan kabiliyetli olmak yetmez. Bu, olsa olsa zorunlu sebeptir. Lakin
yeterh degildir. Toplum ortaminin ve hatta doga ¢evresinin de sair olmadaki yeri
ve etkisi nice vurgulansa azdir.

(5) Haddizatinda siir ile masiki insanlikla yasit olmali. En eski devirlerden
beri her toplum ister adl, ister adsiz olsun, bagrinda siir ile nagme barindirmistir.
Ancak, medeniyet sathasini idrak eden kimi kiiltiirlerde, duygu ile diisiince baki-
mindan cocuksu, kurgu ve dile geftirilis itibariyle de cocukca olan, kamuya
malolmus basit siir (kosuk) ile ndgme (yir) gelenegine kosut lstiin duyarliligin,
bolik porciik dabi olsa, 6zgiin diisiincenin ve bir incelmis zevkin mahs{li nazim
edebiyatl ile misiki belirmislerdir. [1ki haik siiri ile sarkilan diye tanimrken; ikin-
cisi, bizde Divan siiri ve disimizdaki biliyiik edebiyatlarda Klasik siir ile miizik
tarzinda anilacaktir. Ashinda halk snr (kosuk) ile sarkilam birarada (tirkii) icra
olunur. Kadim devirlerde bunlar, adsizdi: Efsidne, destan, menkibe, mani gib.
Zamanla, ozan, asik, saz sairi ¢esidinden yapicisi, miuellifi belli siir—sark: gelene-
gi ortaya cikmustir. Miellifi hep belli olan klasik sanattaysa, halk vahut avam
geleneginin tersine, siir tle sark: genellikle i¢ 1¢e ve birarada degildir. Bunlar hem
yapica ayrn hem de muelliflen farkhdir. Nitekim halk siiri—sarkisinda ozan, hem
sair hem de besteci anlamlarini tasirken klasikte ikisi ayri mesleklerin stilahi
olmustur. Klasik gelenekte siir, nagmeden soyutlanmis kalinca, miusikilesme
thtiyAcini duymustur. Iste siiriyeti haiz siir (Y—Fr lyrique), misiki vasfi agir
basandir. Boyle olan, kafiye ile vezin gibi, mizik degerlerini sinesinde tasir.
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Siiryet, diislince tarafi bayag silik, duyus—duygu yam ziyadesiyle kuvvetli; ayri-
ca nagmeliligi (Fr mélodicité), vurgusu, tinisi, dhengt iyice temyiiz etmis siirde
kendini gosterir. [ste siiriyetin sahane 6rneklerinden birini Klasik siirimizin doru-
gunu teskil eden Yahya Kemalin “VUSLAT™1 olusturmaktadir. Bu, ayn1 zaman-
da dilimizin, kiyima ugramadan oncesindeki efsunlayict guizelligini gézler 6nline
sermektedir.

Bir uykuyu cananla beraber uyuyanlar,
Omriin biitiin 1kbalini vuslatta duyanlar,
Bir hazzi tuikenmez gece sanmakla zamani,
Gormezler ufuklarda, safak soktugl ani...

Gorduklen ra’ya ezeli bagcedir aska;

Her mevsimi bir yaz ve esen rlizgan baska.
Bilbiilden o eglencede feryad isitilmez;

Gl solmayt; mehtab, azalip gitmeyi bilmez..

(Gokkubbesi her lahza, biitiin gézlere mavi...
Zenginler o cennette fakirlerle musavi;
Sevdalar hiilyali havuzlarda serinler,
Sonsuz gibi, bir fiskiye ahengini dinler.

Bir rah, o derin bagg¢ede bir def’a yasarsa
Boynunda onun kollan, koynunda o varsa,
Dalmigsa onun sa¢larinin rayihasiyle,
Sevmekteki efsiinu duyar her nefesiyle.

Yildizlar, boydan boya dogmus gibi, varhik
Bir mu’cize halinde o gozlerdendir artik.
Kanmaz, en uzun buseye, Optiikce susuzdur
Zira, susatan zevk, o dudaklardak: tuzdur.

[nsan ne yaratmissa yaratmistir o tuzdan...
Bir sir gibidir az¢ok ilah oldugumuzdan.
Onlar ki, bu gller tutusan baggededirler.
Bir giin nereden hangi tesadiifle gelirler?

Ask, onlan sevkettigi giinlerde, kaderden
Ruzgar gibi bir sevk alir, olduklarn yerden.
Geldikler1 yol, dmriin 1s1ktan yoludur o!
Alemde bir aksam ne semavi kosudur o!

Dort ath o gerdine, gelirken dolu dizgin,
Sevmis 1ki rih ufku gortirler daha engin,
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Simalari her lahza parildar bu zaferle;
Gok, her tarafindan, donanir mes’alerle!

Bir uykuyu cdananla beraber uyuyanlar,
Varhkta biitiin zevki o cennette duyanlar
Dunyay1 unutmus bulunurken o sularda,
—Zalim saat thmal edilen vakti ¢alar da—

Bir an uyanirlarsa leziz uykulardan,

Bastan basa, her ver kesilir kapkara, zindan...
Bir faciadir boyle bir alemde uyanmak...
Glinden giine, hicranla bunalmis gibi, yanmak...

Sy talih! Oliimden de beterdir bu karanhk;
By agk! O gonitiller sana maloldular artik;
Fy vuslat! O asiklan efstinuma ramet!

Ey tath ve ulvi gece! Yillarca devam et!

Klasik siir gelenegine malik imparatorluk varisi milletlerin dili agik segik, i-
yice belirlenmis ve ¢ignenmelerine asla g6z yumulmaz dilbilgisi kurallar; fiil,
i1sim, zamir, edat ile sifattan tesekiil etmis zengin s6z haznesi; zevkcee listiin giizel-
lik duyusu asilar uslup cesitlilikleri ve ifade giiciiyle donanmistir. Bu ¢esit zarif
bir edebi dil, yalinkat bildirisme araci olma yukiimliligiinden 6te, ona bihakkin
vakif olana duygu, disiince ile anlama ziyafeti ¢eker. Boyle bir dille nasiplenmis
kisi, hangi zihin sahasinda etkinlik gdsterirse gostersin, bu tiir talihe mazhar ol-
mamisa oranla bliytik oncelige sahiptir.

(6) Bilim, doga vakialarimn genellikle matematik ifadeli tasvirini; tarihse,
yakin yahut uzak gecmisin insan vakalarim sunmalarina karsilik, siir, diinyanin
‘hayalhanem’deki yansisini yahut yankisini dile getirir. *Hayalgiliciim’e yansimasi
yahut yankilanisi nasil olur? Bunu kestirmenin imkam yok. Siir, anin yasanmasi
yahut anhk bir ‘duygu patlamasi’ seklinde olabilecegi gibi, ge¢mis bir yasantinin
‘hayalim’de tekrar dirilisi bigiminde de tezahiir edebilir. Ne var ki, biitiin bu olay-
lar, yalinkat ruh halleri olarak kalmayip diizen ve oranti hesaplariyla bezenerek
ifade kazanirlar. Siir1 psikolojik hilden ayiran da budur zaten. Yoksa, siir, sanat
olmazdi. |

Hayalgiiciiniin 1sleyerek dile getirdigi duygular, birgok degisik bicimde giin
isigina cikar: Ask; savas ile yigitlik mekibeleri, destan; yasamanin olagan akisin-
da olup bitenlerin anlatihis1 (dram), gildiriicii ve giiliing taraflarinin (komedya)
yahut imidin tilkendigi acikh olagandisi vakalarim yansitilis1 (tragedya). Bunlan
bizlere sayip dokiimleyerek siir teorisini ortaya koyan Aristoteles’ e gore, en esash
siir tiirlt fragedyadir. Sayihip dokiimlenen siir tirleri M.O. Altinc yiizyildan itiba-
ren, ilki sahne—temsil sanati (tiyatro) olmak tizre, Yunanda 6teki edebiyat cesitle-
rinin kaynagi olmustur. Sahne—temsil sanatinda, yasananin, sahnede nagme esli-
ginde siirle dile getirilisine tanik oluyoruz. Yasamlmishgin sahne denilen bir
diizlemde (Fr plate-forme) tekrarlanmasina dram adi verilmistir. Bunu tarihce ¢ok
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sonralart doga vakialaninmin kapali mekénda (Fr laboratoire) yeniden kurgulanarak
tekrarlanma islemine benzetebiliriz. Birinde s6z konusu olan insan yasamasiyken
oburiinde doga olayidir. Ancak, birincinin karmasikhgi ve oldugu gibi tekrarlan-
masimnin imkansizhigini, tabii ki, gozden rak tutmamak kaydiyla. Zira siirden
kaynaklanan biitiin edebiyat tiirleri 6zneden kalkar, yine dzneye dogru yurir. Ister
Gzneyle, ister nesneyle ilgili bulunsun siirin s6z konusu ettigi olay hep vaka cesi-
dindendir. Halbuki bilimin kendine nesne kildig1 olay, vakia cinsinden olmahdir.
Bu da, maddi terkipli varolanin cereyan etme tarzidir. Hangi boyuta dek
aymstrilirsa aymnstirilsin, dikkate alinan, gbzlemlenen, varolanin hep dis gori-
nimidir. Aslinda mekanik-elektronik doga yasalan ¢ergevesinde aciklanan doga
vakiasinin ne i¢i vardir ne de disi. O, tek katlt katmanli varolan yahut olaydir. ¢ —
dis ayiriminin ilk gbze carptigi varolan, canlilar varhk dleminde kendini gosterir.
Siirin de ana malzemesi duygu, canhilar varlik dleminin belli bir evrim basama-
ginda ortaya ¢ikar. Positiv tavir sergileyen bilim teoricisi nice karst ¢ikarsa ¢iksin,
duygu tasidigim farkettigimiz canlilarin yer aldigi evrim asamasina gelismis de-
mekten kendimizi alikoyamiyoruz. Tabii, hayvandaki duygu temel seviyededir.
Bu cesit duygu, duyuya bitisik, onun dogrudan verisi oldugu godrintistinu sun-
maktadir. Duyuyla goriniir baglantist bulunmayan ger¢ek anlamda duyguyla
ancak insanda karsilasabiliyoruz. Duyu verisinden bagimsiz ger¢ek anlamdaki
duygunun insandaki en Ustiin izhan adalet ile glizellik duyuslandir. Adalet duyu-
sunun, mantigin isleminden ge¢ip yine onun gozetiminde diigiince sistemi bigi-
minde ortaya koyulmasindan hukuk, giizellik duyusunun diistincelestirilmesinden
de estetik meydana ¢ikmistir. Hukuk da estetik de diistinceye dayanma ozellikle-
rini bilimle paylasmakla birlikte, gayeleri itibariyle ondan aynlirlar. Bilimin mak-
sadi doganin belli bir kesiti hakkinda bilgilenmek ve edinilen bilgilerin sistemli
blitinliglinii saglamakken; hukuk, adalet; estetikse, glizellik duyusunun diizenie-
nisi ile sistemlestirilmesini amaclarlar. Sistemlestirilmis yahut sistemlestirmeyi
ongoren her dustince etkinhigi ister istemez felsefenin gorev alanindandir.
Oyleyse sistem olarak bilim, hukuk ile estetik, felsefe arastirmalarinin konulan
arasinda yer alirlarken, *bizatihi siir’, gerek mensei, gerek yapisi gerekse gayesi
bakimmndan felsefenin karsikonumundadir (Y—Fr antipode). Felsefe, duvgu-
diistinme bigciminde yilirliyen stireci akamete ugratarak diisiinmeyi duygudan
tecrid eder, sonucta diistinceyi ortaya ¢ikanr, liretir. Buna karsihik, sur diistince
ustiinhigit elde etse de, duygudan kendini ayirip tecrit ederek Ontinde sonunda
bilgilenme kaygisini tasimaz. Evvelce belirttigimiz lizre, stirde de akil, duygu ile
diistinmey1 belirhi bir nizam intizdma sokma gayretindedir. Gelgelelim felsefede-
kinin tersine, siirde stireg, aklin denetim tekelinde bulunmaz. Bu Ozellige sirsi
ifadenin birimleri olan misrada, beyitier arasinda ve nihdyet nazmin tamaminda
tanik olabihiriz. Sair, istedig1 kadar felsefi/metafizik konulari yahut sorunlart ele
aliyor olsun, degilmi ki, siir yaziyor yahut okuyor, o hilde yaptig: felsefe degildir.
Ornekmi? Seyh Galib Divanindan MUSEMMEN:

1. Ey dil ey dil miye bu riitbede pilir-gamsin sen
Gergl virane 1sen genc-1 mutalsamsin sen
Secde-ferméa-y1 melek zat-1 mikerremsin sen



Siir

Bildigin gibi degil climleden akvemsin sen
Rihsun nefha-1 Cibril ile tev’emsin sen
Sirr-1 Haksin mesel-1 Isi-i Meryemsin sen

Hosca bak zatina kim ziibde-1 alemsin sen
Merdiim-1 dide-1 ekvan olan dademsin sen

2. Merteben ayn-1 miisemmadadir esma sanma

Merci’in Halik-1 esyadadir esya sanma
Gordigiin emr-1 muhakkaklan riya sanma
Baskasin kendini stiretle heytila sanma
Kesi ile sabit olan ma’niyi da’va sanma
Hakkina sOylenen evsafi miidara sanma

Hosca bak zatina kim ziibde-1 alemsin sen
Merdiim-1 dide-1 ekvan olan ademsin sen

3. Inleyip surrini fas eyleme agyara sakin
Disme bilmezlik ile varta-1 inkara sakin
Degmesin ahlarin kakiil-1 dildara sakin
Sonra Mansur gibi ¢ikman olur dara sakin
Arz-1 acz etmeyesin yareden ol yare sakin
Buldugun cevher-1 alileri bigare sakin

Hosca bak zatina kim ziibde-1 alemsin sen
Merdiim-1 dide-1 ekvan olan ademsin sen

4. Sendedir mahzen-1 esrar-1 mahabbet sende
Sendedir ma’den-1 envar-1 futuvvet sende
Gizli gizli dahi vardir nice halet sende
Ma'’rifet sende hiiner sende hakikat sende
Nazar etsen yer i gok dizah u cennet sende
Ars u kiirst Gt melek sendedir elbet sende

Hosca bak zatina kim ziibde-1 alemsin sen
Merdiim-i dide-1 ekvin olan 4demsin sen

5. Hayfdir sah iken dlemde geda olmayasin
Keder-altide-1 tmmid {i rica olmayasin
Vadi-1 ye'se dustip hi¢ it heba olmayasin
Yanilip reh-rev-i sahray: beld olmayasin
Ademe muttasil ol ta ki ciida olmayasin
Secdeler eyle ki merdiid-1 Huda olmayasin
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Hosca bak zatina kim ziibde-1 dlemsin sen
i . ; - & : 4
Merdiim-1 dide-1 ekvéan olan ademsin sen

Sevh Galip’ten aktardigimiz insanin alemdeki konumunu belirleyen tasavvu-
fi stirt gesidinden eserler, cogu kere felsefe sanilmig, felsefenin merkez makams
metafizikle kanstirilmisur.” Felsefe gelenegi bulunmayan yahut zayif olan top-
lumlar, yukanda ornegini sundugumuz tiirden eserleri felsefe, miielliflerini de
filosof 1lan ededurmuslardir. Tekralamak bahasina belirtelim: Burada maksat,
kanmtlanabilir cinsten bir sav ne siiriip onu temellendirmek degil. {leri siiriilen bir
iddiadir. Savin tersine, iddianmn kanitlanma yahut temellendirilme derdi yok. A-
mag, sairin, insanin yaratilis gayesine, alemde 1sgal ettigi mevkie duydugu hayre-
tin ve tasidigr o6zelliklerden dolayr ona besledigi olagantistii hayranhigin dile geti-
rilmesidir. Bunu kudreth bir dil sanatiyla 1zhar etmektedir. Dilin gerek soz varligi
gerekse ciimle kurulusu itibariyle enfes diyebilecegimiz raddede isienmisligi ile
ustin ifade gtict, kudreti klasik siir merhalesinin bas sartidir.

Surde akliselim, tutarhlik ile acgiklik seciklik de; nazmin birimlerinden olan
musralar yahut beyitler arasinda konu birligi ile insicam da aranmaz. Olsa da olur,
olmasa da. [ste bu baglamda bir érnek de Yunus Emre’den:

4

Aciklama:

1. By goniil, ey gonll! Neden bu makamda lizgiinsiin? Gergi yvikik, dokiik, virdnesin ama tilsimli bir de-
finesin. Meleklere sccde etmeleri buyurulan saygideger bir varhksin, Bildigin gibi degil, sen biitiin var-
hklardan daha Gstiinsiin, Ruhsun. Cebrail’in nefesiyle ikizsin. Allahm sirrisin. Meryem’in oglu Isayla
essin sen. Kendine hogea bak: sen diinyanmn 6zisiin. Bitin yaratiklarin gézbebegi insansin sen.

2. Derecent adlarda sanma, adlandirandadir. Yermi esya arasinda sanma, esyayn varatandadir. Gordiigiin
gergek islert riiya sanma. Sen baskasm; kendini bicimden bicime giren heyllanin bir gbriinlisii sanma.
Kesfedilerek gergekligi ortaya cikarlan mandy: asil davd sanma. Senin i¢in sdylenen vasiflarin sana
yaranmak 1¢in soylendigini sanma. Kendine hogca bak; sen diinyanin 6zlistin. Bitiin yaratiklarin gézbe-
begi olan msansin sen. (Heytla maddenin her bigime biriinerek ortaya ¢ikip gorlinmesi yetenegidir, Zi-
hinde tasarlanan korkung hayillere de heyila denir)

3. Aglayip inleyerek sirini sakin yabancilara anlatma. Bilmezlik ile inkdr ugurumuna diisme sakin. Dik-
kat et, ¢cektifin ahlar sevgilinin kaktllerine degmesin; sonra Mansur gibi daragacia ¢ikarsin: O sevgilive
varalarindan yakimmaga kalkma sakm. Bigdre, buldugun incileri iyi sakla. Kendine hosca bak; sen din-
yanm Oziisiin. Biitiin yaratiklarin gozbebegi olan insansin sen.

4, Sevgi sirlarinm mahzeni sendedir. Yigithk nurlanimin madeni sendedir, sende. Gizli gizh daha nice
hiller vardir sende; Allahi bilmek sende, becert sende, hakikat sende. Baksan yermn, gogiin, cehennemin,
cennetin sende oldugunu gorirstin. Ars ile Kiirsi, melek sendedir elbet sende. Kendine hosca bak; sen
diinyanm 6zistn. Biitin yaratiklarin gézbebegi olan insansin sen.

5. Yaziktir, diinyada sultanken yoksul bir dilenci olmayasm. Umut ile yalvarma tozuna bulasmayasm.
Keder vadisine dustip hig olup, yok olmayasin. Yanihip bela ¢oliinin yollanna diismeyesin. Adem’¢ iyice
yapis ki, onun volundan ayrilmayasin: secdeler et, Allah geri cevirmesin sent. Kendine hosca bak; sen
diinyanin dzistn. Biitiin yaratiklann gozbebegt olan insansin sen.

Buna dair bir omek de Alman mistik sairt Merster Eckharf tan (1260-1328):

Vaktin en onembisi simdiki zaman Die wichtigste Stunde ist immer die Gegenwart,
Insanm en anlamhsi su an karsinda duran Der bedeutendste Mensch immer der,
Ask her daim en gereklisi eserlerin Der dir gerade gegeniibersteht,

Und das notwendigste Werk immer die Liebe.



GELDI GECTI OMRUM BENIM

Geldi gegti Omriim benim sol yel esip gegmig gibi
Hele bana soyle geldi sol g6z yumup agmis gibi

[sbu s6ze Hak tamktr bu can gdvdeye konuktur
Bir giin ola ¢ikagide kafesten kus ugmus gibi

Miskin ademoglanint benzetmisler ekinciye
Kimi biter kimi1 yiter yere tohum sagmis gibi

Bu diinyada bir nesneye yanar 1¢im goyniir 6zim
Yigit iken dlenlere gok ekini bigmis gibi

Bir hastaya vardin ise bir i¢im su verdin ise
Yarin anda kars: gele Hak sarabin igcmis gibi

Bir miskini gordiin ise bir eskice virdiin 1se
Yarn anda sana gele Hak libasin bigmis gibi

Yunus Emre bu diinyada 1ki kigi kalur derler
Meger Hizar llyas ola abihayat igmis gibiﬁ

CIKTIM ERIK DALINA

Ciktim erik dalina anda yedim tiziimt
Bostan 1ss1 kakiyip, der ne yersin kozumu
Agrihik yapti bana, buhtan eyledim ona
Cergi de geldi dedi, niye aldin kuzumu

Kerpi¢ koydum kazana, poyraz ile kaynattim
Nedir diye sorana, bandim verdim 6ziinti
Iplik verdim gulhaya sarip yumak etmemis
Becid becid 1smarlar, gelsin alsin bezini

Bir ser¢genin kanadin, kirk katira yuklettim
Cift dahi ¢gekemedi, soyle kaldi kazini

Bir sinek bir kartali sallad1 urdu yere

Yalan degil gercektir ben de gérdiim tozunu
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" Bkz: Abdilbaki Gélpinarlr ** Yunus Emre Divani ve Risileti’ n Nushiyye', CCll, 174.s; DER yayimlart,
1991, Istanbul.
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Bir kut ile glirestim, elsiz ayagim aldi
Giiiresip basamadim goytndiirdi 6ziimi
Kaf dagindan bir tas1 soyle attilar bana
Oylelik yola diistii, bozayazdi yiiziimii

Balik kavaga cikmis, zift tursusu yemege
Leylek koduk dogurmus baka sunun soéziinii
Gozstize fisildadim sagir sOziim isitmis
Dilsiz cagirip soyler dilimdeki soziimu

Tosbagaya satastim, gozstuizsepek yoldas
Sordum sefer nereye, Kayseri’ye azimli

Y unus bir s0z soyledin, hi¢ bir s6ze benzemez
Minafiklar ytiziinden orttlin mana yﬁzﬁnﬂ?

Siir ile felsefe-bilim arasindaki karsitlik ifade bicimi ile usluptan ibaret degil.
Aralarinda siddeth doku tutmazhg: var. Birt goniil-duygu verimiyken ébura akil—
diisiince isidir. Imdi bu karsith@: sairler sah1 Fuzuli (1480 — 1556) soyle dile ge-
tirmistir:

“Isk 1m1s her ne var alemde
' - Ay = x 1990
IIm bir kil G kal imis anca

Her mensur eser, hele siiriyet tasimiyorsa, siir degildir. Nazmin ctkileyici
giicinden yararlanma bitiin edebiyat tirlerinin pesinden kostugu bir husustur.
Dilin yiksck seviyede sanatkarca kullamihisi demek olan belagatta sur ifade bici-
mi esas almarak taklit olunmustur. Nazmin zitti nesir ise, Aristoteles’le birlikte
felsefe-bilimin ifade tarzi olmustur. Uslubu siisstiz ve kurudur. Felsefe-bilimde
istenen, tasavvur iceriginden mimkiin mertebe arinmis ve anlam yukii en aza
indirilmis sozlerdir. Bu cesit sozlere isuldh/terim denir. Siir, tersine, tasavvur
rengi ve anlam cesnisi alabildigine zengin sdzlerle dokunur. Iste bu sebeple caglar
boyu sozlerini en az degisiklige ugratmis gelenekci, muhafazakar diller, stir gele-
neklerini klasiklestiremeye yatkinlik gostermislerdir. Sozleri degistirmeye yahut
degisiklige ugratmaya direnmek, zamanla karsilasilan yeni soz tiiretme thtiyacina
karst ¢ikmak degildir. Yerilen, yerilmesi gereken, yerlesmis varolan sézlerin keyfi
gerekcelerle atilip yerlerinin uydurmacalarla doldurulmasidir.

(7) Anlam karartacak neviden tumturakh, miibalagah ifadelerde dil glizelh-
gin1 bulamayiz. Tersine, climle kurulusunun sadehiginde, dilbilgisi kurallarinin
dizgiin ve bilinglice uygulaniginda ve secilip kullanilan sézlerin yaygin anlasilir-

" Aciklama: fssz: Sahibi Kakimak Kizmak. Koz Ceviz. Buhitam: Iftird. Cergr: Seyyar satict. Becid: Acele.
Kur Kotlirum.
Goytindirmek: Kendikendine yanmak. Koduk: Sipa. Gozsiizsepek: Kostebek. Munafik: Igi dist bir ol-
mayan, sahte musliman.

Y Fuzuli Divinr', 217. s, 12 saur; hazirlayan: Ali Nihat Tar/an; Ucler basimevi, Istanbul, 1950,
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l1g1 1le ¢agrnisim gucinde aranmahdir. Tasavvur i¢erigi zayifsa yahut yok kerte-
sindeyse, siirde soziin en basta gelen gorevi, dinleyende ¢agrisim yaratmaz.

Iste cagrisim zenginliginin basta gelen 6rnegini Ispanyol sairi Federico Gar-
cia Lorca'nin (1898 — 1936) “ATLININ TURKUSU”nda bulabiliriz:

“Kurtuba
Yalniz ve uzaklarda.

Yagiz at; ay, koskoca.

Zeytinler heybemde.

Yollar bilsem de;
Varamayacagim Kurtuba’ya asla.

Ovadan, riuzgardan gegerek.
Kizila kesmis ay; kara kisrak.
Oliim bakar bana kulelerinden
Kurtuba'nin

Ne de uzun yol!

Ah benim sadik kisragim!
Eyvah, 6liim, beni bekleyen,
Kurtuba’ya erisemeden!
Kurtuba.

Yalmz ve uzaklarda.”

(8) Siir, ilahi manédsiyla almamak kaydiyla, bir yaratma isidir. Nitekim
Yunancada ‘yapmak’, ‘yaratmak’, ‘etmek’, ‘kendi basina meydana getirmek’,
‘olusturmak’, ‘liretmek’ demek olan porern masdarindan gelen poiézis ism ‘si-

v 9l

ir''? olmasina surdir de, kok anlami ‘hazirlanmigshk’, ‘meydana gelmislik’, ‘o-

’ CANCION DE JINETE

Cordoba.
Lejana y sola.

Jaca negra, luna grande, jAy que camino tan largo!

y aceitunas en mi alforja. jAy mi jaca valerosa!
Aunque sepa los caminos jAy que la muerte me espera,
yo nunca llegaré a Cordoba. antes de llegar a Cordoba!

Por el llano, por el viento, Cordoba.
jaca negra, luna roja. Lejana y sola.
La muerte me esta miranda
desde las torres de Cordoba.
" Fransizcada poéme (siir [Alm Gedicht|) Yunancada poiémadan; poésieyse (siir sanati [Alm Dichtkunst])
poiczisten gelir,
Bkz: Hermann Menge: © Langenscheidts Grofiworterbuch Griechisch — Deutsch”, Minih, 1973,
Bkz: Emile Borsacq. * Dictionnaire Etymologique de la Langue Grecgue”™, Librairie Klincksieck, Paris,
1916.
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lusmusluk’, ‘yarati’ olup ‘meydana getiren’, ‘olusturan’, ‘yapan’, ‘yaratan’, ‘e-
den’, ‘kuran’ porétés, demekki ‘sair’dir. Sairin (poi€tés), sOz aracihgiyla boyle
yaraticihiga (to poietikos) meyilli olmasi, Ef7dfum’un hosuna gitmez. Yaratma
yahut yaraticthk, Tanrmnin i1si olup Ona mahsGstur. Sairin, yaraticihga (to
poiétikos) tevessil etmesini Efatun, kistahhk olarak vasiflandinr. (Haddini bilen
iyi) sair, olsa olsa ilahi hakikatin tefsircisi olabilir.'' Efldtun, sanatta, bu arada
siirde dahi duygularin dizginlerini akhin tutmasi gerektigi goriisiindedir. Kendini
akla teslim ctmemis sair, toplumu sirdzesinden ¢ikarabilir. Buradan da Eflatuni
sairin, siiriyet yaraticist olmayip egitme goreviyle yukimli oldugunu goriyo-
vz,

Yunancada ‘sur’ ‘yapmak’, yaratmak’ anlamina gelen porsein masdarindan
neset ederken, Arapcada ‘bilmek’ten (8 aRa) ¢ikagelmektedir. Su durumda sair,
‘yapan’, ‘yaratan’, ‘eden’ degil, ‘bilen’dir. Neyi bilendir? i¢inden gegenleri, sezis-
lerini, duygularini yakalayarak oncelikle kendini bilendir (8" aRadan suur).”

(9) Hahzalara kazinmis siir, zorluklarin hiikiim stirdiigt bunalimh ¢aglarin
verimi olup yasanti i¢erigi bakimindan zengindir. Diizayak rahat rahvan zamanla-
rin dramasi sonuk ve cilizdir. En ¢arpici olaylar, ¢etin doga sartlariyla cebellesme,
tabii afetler, i¢ 1le dis savaslar, 6liim, erisilmesi zor menziller, gurbet, sila hasreti,
husran, hiiziin, sevda ile asktir.

Doga denildiginde akla ilk gelen konu denizdir. Ondaki ufuk, ugsuz bucak-
sizhik, kisinin hayalgiictinii; ayrihis da hicran ile hasret duygularim stireklice tetik-
lemistir. Yelken agilan enginlere oranla ceviz kabugu kadar kalan bir tekne, ola-
gantistii boyutta firtinalar, dalgalar karsisinda tek dayanak; inancin, umudun,
yigithigin, fedakarhgin, dayanigma ile arkadashgin sinandigi mahal olarak goriin-
miustir. Bir am bir sonrakine denk diismeyen deniz, akla, zeka ile tedbire davet
cikarir. O, yenilene tutsaklik imkanini pek seyrek taniyan bir savas ortamidir.
[nsafsizligini bilenlere siirekli korku kaynag olmustur. Onu bir nebze andiran
baska doga cevreleri daha vardir: Dag, orman ile ¢ol. Deniz kadar olmasa dahi,
bunlar da sik rastlanan esin kaynaklarindandir. Biz yine denize doniip Yenicag
baglarinda yasamis Fransiz sairi Pierre De Marbeufin (1596 — 1635) ask ile zorlu
tabiat sartlarindan denizle miicadeleyi mukayese eden siirine bir fasil g6z atalim:

DENIZ ILE ASK

[ztirab1 deniz ile ask paylasir.

Deniz ile ask acidir.

Ask kadar deniz de adami yikar.

Kesinlikle firtinasiz deniz yoktur, ask da olmaz zira.
Korkuyorsan derin sulardan, kal kiyida.
Katlanamayan sevmenin acisina,

'Y Bkz: Eflatun: “lon™, 542.

? Bkz: Eflitun: *fon” ile * Deviet’

' Bkz: E.W. Lane: “Arabic— English Lexicon”, ikinci cilt, 1559.s; The Islamic Text Society, Cambridge,
1877.
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Atlamasin ask oduna.
Nihéyet ikisinde de kalirsin bogulma tehlikesiyle kars: karsiya.

Besiktir deniz annesine askin.

Dogar alev asktan, annesiyse yiikselir sulardan.
Degildir su, atesin silahi halbuki.

Ask korunu nitekim, su sondiirmege yeteydi,

Beni yakan askin, Oylesine cefa ¢ektirirmiydi?
[sterdim gozyaslarimin denizinde sondiirmek atesini!'*

Insanin en tuhaf yani, kendisine aci gektireni sevmesi ve sevdigini de dzle-
mesidir. Bunun 6rnegini Nazim Hikmef in su siirinde buluveriyoruz:

HASRET

Denize donmek 1stiyorum!
Mavi aynasinda sularin;

boy verip goriinmek istiyorum!
Denize donmek istiyorum!

Gemiler gider aydin ufuklara gemiler gider!
Gergin beyaz yelkenleri doldurmaz keder.

Elbet omriim gemilerde bir giin olsun nobete yeter.
Ve madem ki bir glin 6liim mukadder;

Ben sularda batan bir 151k gibi

sularda sonmek istiyorum!

Denize donmek istiyorum!

Denize donmek istiyorum!

“* LA MER ET [ AMOUR

Et la mer et I'amour ont la mer pour partage

Et la mer est amére, et I'amour ¢st amer.

L'on s'abime en la mer aussi bien qu'en I'amour,
Car l'amour ¢t la mer ne sont point sans orage.
Celui qui craint les eaux, qu'il demeure au rivage.
Celui qui craint les maux qu'on souffre pour aimer
qu'il ne se laisse pas par 'amour emporter

Car tous deux ils seraient sans hasard de naufrage
L.a mer de 'amour eut la mer pour berceau,

Le feu sort de I'amour, sa mére sort de ['eau.

Mais l'eau contre ce feu ne peut fournir des armes.
Si 'eau pouvait eteindre un brasier amoureux,
Ton amour qui me brile est st fort douloureux,
Que j'eusse éteint son feu de la mer de mes larmes...
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Pierre De Marbeuften aktardigimiz insani aski dile getiren bir siirdi. Bir de
Romantik devir Alman sainn Nova/is’te (1772 —~ 1801) omegini gordiigiimiiz ilahi
askin terenniimiine bakalim. Gerek De Barbeufin gerekse Novalis’in siirinde
zorluklarin, zorlanmalarin, dis ve i¢ miicadelelerin, ¢etin ¢ekismelerin damgasini
gormek mumkiin.

RUHANI SARKILAR

Sensiz n’olurdum?

Sensiz n’olmazdim?

Tek basima koskoca diinyada korkulara terkedilmis kalakalirdim.
Neyi sevdigimi higmi hi¢ bilmezdim.

Gelecek dontistirdii karanlik dehlize,

Kalbim derinden derine kederlendiginde,

Tasami acardim kime?

Yalniz kalmis halde kemirilerek sevgi ile hasretten

Her giinti kargilardim geceden.

Hayatin insafsiz akigini izler dururdum yakici gozyaslarla,
Bulurdum kendimi huzursuz bir kargasada,

Ve evimde bulurdum kendimi onulmaz hiiziinle.

Kim dayamirdi dostsuzluga gokte ve yerde?"

Dogamn yanisira, insan—toplum diizlemindeki dengesizliklerin ve bunlarin
dogurdugu cekisme ile ¢atisma ortamlan da 1ztirdbin bas kaynaklarn arasinda
goziikiir. [ste boyle bir sikintinin tasavvufta nesesini bulmus kara mizahi ifidesini
koca Yunusun sunca yalinlikla dile getirdigi saheser dortliiglinde gorityoruz:

' GEISTLICHE LIEDER

Was wiir ich ohne dich gewesen?

Was wiird ich ohne dich nicht sein?

Zu Furcht und Angsten auserlesen
Stind ich in weiter Welt allein.

Nichts wiilit ich sicher, was ich liebte,
Die Zukunft wir ein dunkler Schlund;
Und wenn mein Herz sich tief betriibte,
Wem tit ich meine Sorge kund?

Einsam verzehrt von Lieb und Sehnen,
Erschien mir nachtlich jeder Tag:

Ich folgte nur mit heiBen Trianen

Dem wilden Lauf des Lebens nach.
Ich fande Unruh im Getiimmel,

Und hoffnungslosen Gram zu Haus.
Wer hielte ohne Freund im Himmel
Wer hielte da auf Erden aus?
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Bir ganp oldi diyeler,
Uc giin sonra duyalar.
Soguk suyla yuyalar,
Soyle garip bencileyin.

Bir baska yerinde ornek, ¢igir agici filosof-ilahiyatcihg yaninda sairligiyle
temayiiz etmis Martin Luther'e (1843 — 1546) ait olup Johann Sebastian Bac/h’in
(1685 — 1750) besteledigi su siirdir:

MUHKEM BIR KALEDIR TANRIMIZ

Tanrimiz muhkem bir kaledir.

lyi bir savunma ve silahtr.

Bizleri her zorluktan kurtarandir.

Miidhis glicti ve sinsiligiyle Gstiimiize ¢ullanan
Eski koth diisman;

Nice amansizdir silahi, donanimau;

Y oktur yeryliziinde est menendi.

Yetersiz kahr gliciimiiz kuvvetimiz;
Y akindir yenilgimiz.
Secmistir Tanrinin kendist

. . i a .16
Bizler¢in uygun miicadele edeni...

(10) Sonucta siir, esrdrengiz mistik bir haldir; tarifi, aciklanmasi imkéansiz
duyus. Bu hal, onu paylasanlarn —duygudashk-— belli bir —siirsi—mistik— ya-
sant1 ortakhigina sevkeder. Mekinca, toplum —kiltir ile kigi ozelliklert bakimin-
dan birbirlerinden uzak bireyler siirsi yasanti zeminde pekald bulusabiliyorlar.
Bunun ornegiyle kendi hayatimda karsilastim: Yirmi, yirmi bes yil 6nce, nisan
baslarinda olmali, Ankaradan Istanbula donerken tren, Arifiye adh bir kii¢iik ara
istasyonda yavasladi. Sabahin saat altisi; yagmur yesermege yiiz (utmus tabiatin
tistiine hafif bir hliziinle sessizce yagiyordu. Pencereden Oylesine yagmur altinda
kars1 tarafta duran bir trenin yik vagonlarini seyredalmistim ki, bulundugum
yerden, kim bilir, on bes, bilemediniz yirmi bin km uzaktaki Silili sair Pablo Ne-
rudg’min (1904 — 1973) misralan kafamda canlaniverdi:

' EIN FESTE BURG IST UNSER GOTT

Ein’ feste Burg ist unser Gott, Der alt’ bose Feind, Auf Erd’ ist nicht seingleichen. Mit unsrer Macht 1s
nichts getan,

Ein gute Wehr und Waffen; Mit Emst er’s jetzt meint, Wir sind gar bald verloren;

Er hilfl uns frei aus aller Not, Grof3’” Macht und viel List Es streit’ fur uns der rechte Mann,

Die uns jetzt hat betroffen. Sein’ grausam’ Ristung ist, Den Gott hat selbst erkoren. ..

;Hay algo mas triste en el mundo
gue un tren inmovil en la lluvia?
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“Varmi daha acikl bir manzara diinyada
Harcketsiz duran bir katardan/trenden yagmur altinda?”"’

Surst duygudaslik, felsefi distntis tavr tilkiidaghkla uzlagsmayabilir. Distin-
celerimiz, ulkilerimiz sairinkilerle taban tabana karsit olabilir. Bu, siirinde dile
gelen duygularin ve ifade edilislerindeki guizelligin cezbesine kapilmaniza asla
engel olusturmaz. 1920lerin baslarinda yirmi, yirmi bes yaslarindaki bir geng, Rus
i¢ savaginda, pekala, Akordu (benast Apmus) saflarinda Nazim Hikmef in

Akiyordu su
gosterip aynasinda sogit agacglarini.
Salkimsogiitler yikiyordu suda saclarini!
Y anan yalin kilinclari ¢arparak sogititlere
kosuyordu kizil atlilar giinesin battig: yere!
Birden
bire kus gibi
vurulmus gibi
kanadindan
yarah bir ath yuvarlandi atindan!
Bagirmad,
gidenleri geri ¢agirmadi,
bakti yalmz dolu gozlerle
uzaklasan athlarin parildayan nallarina!

Ah ne yazik!
Ne yazik ki1 ona
dortnal giden atlarin kopiiklii boynuna bir daha yatmayacak.,
beyaz ordularin ardinda kili¢ oynatmayacak!

Nal sesleri sontiyor perde perde,
athlar kayboluyor giinesin battig: yerde!

Athlar athilar kiz1l athilar,

atlan riizgar kanathlar!

Atlan riuzgar kanat...

Atlar ruzgar...
Atlari...
At
Riuzgar kanatli athlar gibi gecti hayat!

Akar suyun sesi dindi.

Golgeler golgelendi

" LIBRO DE LAS PREGUNTAS (I11)
.Hay algo mas triste en el mundo/ que un tren inmovil en la lluvia?



Siir 105

renkler silindi.
Siyah ortiler indi
mavi gozlerine,
sarkti salkimsogitler
sar1 sa¢larinin
uzerine!

Aglama salkimsogiit,
aglama,
Kara suyun aynasinda el baglama!
el baglamal
aglama!

“Salkimsogiit” (1928) ‘sinfonik siiri’ de gonliinde ve dudaklarinda Kizilor-
duya (kpacHbis apmusi) kars: savasiyor olabilirdi. :

Guzelligin  pman maneviyattadir. Bunun zittt maddiyatr. En  asikar
timsaliyse, makinadir. Nazim Hikmet, maneviyala baskaldimrken *glizel’1 *¢irkin-
lig’in timsali makinayla mat etmege kalkmstir.

MAKINALASMAK

Trrrrum,

trrrrum,

trrrrum! trak tiki tak! Makinalasmak
istiyorum!

Beynimden, etimden, iskeletimden
geliyor bu!

Her dinamoyu

altima almak 1¢in

ctldiryorum!

Tikirtkli dilim bakir telleri yaliyor damarlarimda kovahyor
oto direzinler lokomotifleri!
Trrrrum, trrrrum, trrrrum!

trak tiki tak!

Makinalasmak

istiyorum!

Mutlak buna bir ¢are bulacagim

ve ben ancak bahtiyar olacagim
karnima bir tirbin oturtup
kuyruguma ¢ift uskuru taktigim giin!
Trrrrum, trrrrum,

trrrrum!

trak tiki tak!

Makinalagmak 1stiyorum!
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Mancvi menseh giizellige kars: cikis da, ister 1stemez yine onu beraberinde
getirmektedir. Sonugta duygu birikiminin infildkir heyecan siir bigciminde disa
vuruldugunda giuizellik olarak tezahiir etmektedir. Gorildugi gibi, kapidan ko-
vulmak istenen bacadan girmektedir. Nihayet oranti ile Ol¢ii ¢ergevesinde bigim-
lenen duygular butinlugi, oyle olmasi istenmese de, giizellige burtinmektedir.
Fikren “Makinalasmak™la uyusmazsak da heyecan akisina kaptirmaktan kendimi-
z1 alilkoyamiyoruz. Gergek tstiin siir yetisinin esrarengiz efstinu ve cazibesi iste
bu sirda sakl durur. Giizellik yaratmak, biiyiik sairin elinde degildir. Tersi de
varitir; yani sairlikten nasibini almamis, nice ugrasirsa ugrassin, giizelligr giin
1Isigina ¢ikaramaz.

(11) Stuir, her ¢cag ve toplumda miimtaz bir yer i1sgal eder. Yine de kimi top-
lumlar Oncelikle klasik siir gelenegi olusturma babinda tarihte temayuz etmisler-
dir. SOyle zaman sirasimi 1zleyerck sayarsak, bellibash su toplumlarn anabiliriz:
Stmerliler, Cinliler, Japonlar, Hintliler, Miisliimanliktan once de, ama ozellikle
[slamla birlikte [ranlilar, demekki Persler ile Farslar, kadim caglardan giintimiize
degin Ibraniler, gerek islamdan dnce gerekse sonra Araplar, Osmanh Tiirkleri,
Yunanhlar, Romahlar, Fransizlar, [talyanlar, Ispanyollar, Almanlar, Ingilizler ve
Ruslar. Bu saydiklarimizin arasindan da bir secmeye girisecek olursak, Hint, Iran,
Arap, Osmanh Tirkleri, Yunan—Rum, Alman, Rus, Ispanyol ile [talyan, siirin en
ustin orneklerini sunmus gelenekler olmali. Bu arada yeryiiziintin kapah kalmis
kesimlerini kesfedip ufkumuzu genislettikce cahili oldugumuz yeni {stiin siir
gelenekleriyle zenginlesiyoruz. Altmis yil Once, sozgelisi, basta Karayiplardaki
olmak lizre, Zenci siirinden haberimiz varmiydi?

Tabii, Ozli tadima varmakgin siiri yaratildigi dilde okumak gerekir. Ciimle
kuruluslarniyla, dilbilgisiyle, susuyla, busuyla, kisacasi o dili bicimsel kaliplariyla
1yt biliyorum demek dahi yetmez. Onda duyup diisiinmek ile hayal kurmak yeti-
sinl haiz olmak sarttuir. Siir, dilinin tasavvur etme kudreti ile hayalgliciiniin asli ve
asil temsilcisi ve sozctsudiir.

Oyle diller var ki, insann, bunlar, siirgin yaratilmis olmali diyesi geliyor.
Boylelerine ornek olarak akla bir ¢irpida geliverenler, Farsca, Bengalce ile
Ispanyolcadir. Farscada, sozgelisi, giizel telaffuzlu gelisiglizel giindelik bir muha-
vere bile, 1gerigini isitmeyecek uzakliktaysaniz, yahut radyodan, hele kadin tara-
findan, haber biilteni sunuluyorsa, siir okunuyor samirsimiz. Yirminct yizyilin
taninmig filosof ediplerinden Miguel de Unamuno’'nun bas eserinin bashgr £/
Sentimiento Tragico de la Vida’nin salt ses giizelliginden yankilanan siiriyete bir
fasil kulak kabartalim: ‘El sentimiento trahiko de la vida’ Sihrine, biiyiisiine ka-
ptlmamak mimkinmi? Bunu alimz, Ispanyolcanin yakin akrabasi Fransizcaya
kelimest kelimesine terciime ediniz, “Le Sentiment Tragique de la Vie’ (‘Lo
santiman trajik do la vi’). Neye benziyor?!.. En azindan, kitap bagshginin 6z dilin-
deki siiriyet berhava olup gitmis.

Imdi, siiri 6z dilinden yalmzca yasitu@ tasavvur renkleriyvle degil, aym za-
manda yankilandirdig1 ses degerleriyle de dilinize aktaracaksimz. Becerilmesi en
mugkil 1slerden birt olmali. Bu ancak, siiriyetce denk sayilabilecek diller arasinda
dogru diizgiin basarilabilir. Bir tarthte Mevidananin Farscadan Ispanyolcaya ter-
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ciime edilmis snrlerinden Ornekler dinleme zevkine nail olmustum. Gergcekten bir
solendi...

Stir terciimesi'® zordur, hattd en zorlu islerdendir, dedik. Haddizatinda, nes-
rin tersine, siirin terciimesi olmaz. Bir dilden bir baskasina aktarihrken siir yeni-
den yazilir yahut okunur. Ciinki tasavvurgtct ile hayalhanesi 6zdes ne 1ki kisi ne
de iki dil bulunabilir.

Felsefl sorumuzu tekrarlayahm: Siir nedir? [fadesini dilde bulmakla birlikte,
ruhta yankilamgi dilotesi olan 6lgtiye kosulmus bir duygu patlamasi. Cevap, yiiz-
de yiiz metafizik. Siire de yakisan bu degilmi? Dogadtest varlik olan insanin ala-

ﬂﬂﬂﬂﬂ

hayvandan turetccekler?

* Calismada gegen siir terciimelerinin ginahi da sevibi da bana ait (T.D.)
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